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Teaching Guide

Identifying Data 2015/16
Subject (*) As Linguas Romanicas Code 613G02034
Study programme Grao en Espafiol: Estudos Linguiisticos e Literarios
Descriptors
Cycle Period Year Type Credits
Graduate 2nd four-month period Third Optativa 4.5
Language Galician
Teaching method Face-to-face
Prerequisites
Department Filoloxia Espafiola e Latina
Coordinador Sanchez Palomino, Maria Dolores E-mail maria.dolores.sanchez.palomino@udc.es
Lecturers Sanchez Palomino, Maria Dolores E-mail maria.dolores.sanchez.palomino@udc.es
Web campus.virtual.udc.es/guiadocente
General description | Estudo conxunto e individualizado das linguas que comporien a familia roméanica.

Study programme competences

Code Study programme competences

Learning outcomes

Learning outcomes

Study programme

competences
Cofiecer a familia de linguas romanicas e a sta especificidade con respecto a outras familias lingliisticas e a lingua latina. Al13 B5
B8
Cofiecer o proceso de formacién das linguas romanicas e a historia externa de cada unha delas. A27 B5
A28
Cofiecer a situacion sociolingliistica e o proceso de estandarizacion, no seu caso, de cada unha das linguas romanicas. A23 B5 Cc4
A24 B7
A27 B8
A28
Coriecer e saber identificar os trazos de cada unha das linguas roméanicas. Al4 B3
Al15 B5
A27 B7
A28 B8
Coriecer a distribucién xeografica e as variedades dialectais de cada unha das linguas romanicas. A25 B5
A26 B8
Coriecer a tradicion escrita de cada unha das linguas romanicas. A7 B5
A27
A28
Saber identificar os elementos comins e diferenciais das linguas romanicas e destas con respecto ao latin. Al13 B3
Al4a B8
Al5
Apreciar a importancia da familia de linguas romanicas e do seu cofiecemento para o estudo individualizado de cada unha B3 C6
delas e da sua literatura. B5
B7
B8
Apreciar a diversidade linguistica e cultural. B5
B8
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Coniecer e saber utilizar os recursos bibliogréaficos, as bases de datos e as ferramentas de busca de informacién especificos B1 Cc3
no estudo das linguas romanicas. B2 C6
B3
Saber identificar as fases e os problemas que comporta todo proceso de estandarizacion linglistica. Al15 B7
A24
Saber identificar e tratar os factores que pofien en risco a supervivencia linglistica e aqueles que a posibilitan. Al12 B7 C4
A15 | B10 Cé6
A24
Ser capaz de analizar un texto en calquera lingua romanica. Al B5
A2 B7
A7
Al5
Ser capaz de identificar os trazos dialectais das linguas romanicas. A15 B5
A25 B8
A26
Saber contextualizar calquera trazo ou problema dunha lingua roméanica no marco global da familia e pofielo en relacion coa Al B5 C6
situacion noutras linguas romanicas. Al4 B6
Al5 B7
B8
Saber contextualizar calquera xénero literario no &mbito romanico. A7 B5 C6
Al4 B7
Al5
Saber recofiecer calquera discurso oral en lingua romanica. Al B7
Al5
Contents
Topic Sub-topic
1. A familia de linguas romanicas. 1.1. Orixe.

1.2. Linguas que a compofien.

1.4. Importancia da familia de linguas roméanicas.

1.3. Especificidade fronte a outras familias linguisticas e fronte ao latin.

2. A clasificacién das linguas romanicas. 2.1. Diversidade de criterios e clasificacions.

3. A formacion das linguas romanicas. 3.1. Factores que determinaron a formacion.

3.2. Cronoloxia da formacion.
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4. Estudo individualizado das linguas romanicas: localizacién,

historia externa, descricion linguistica, variacion dialectal,
situacion sociolinguistica, proceso de estandarizacion e

tradicién escrita.

4.1. As linguas iberorromanicas.
4.1.1. O galego.
4.1.2. O portugués.
4.1.3. O asturleonés.
4.1.4. O castelan.
4.1.5. O aragonés.
4.1.6. O catalan.
4.1.7. O mozarabe.
4.2. As linguas galorromanicas.
4.2.1. O francés.
4.2.2. O occitano.
4.2.3. O francoprovenzal.
4.3. As linguas retorromanicas.
4.3.1. O romanche.
4.3.2. O ladino.
4.3.3. O friulano.
4.4. As linguas italorromanicas.
4.4.1. O italiano.
4.4.2. O sardo.
4.4.3. O caso do corso.
4.5. As linguas iliriorromanicas.
4.5.1. O dalmata ou dalmatico.
4.6. As linguas balcanorromanicas.

4.6.1. O romanés.

Planning
Methodologies / tests Competencies Ordinary class Student?s personal Total hours
hours work hours
Mixed objective/subjective test B5 B7 B8 C6 2 25 27
Guest lecture / keynote speech A13 A23 A25 A26 21 0 21
A27 A28 B5 B8

Workbook Al A13 Al4 A23 A25 0 20 20
A26 A27 A28

Critical bibliographical Al14 B3 B5 B7 B8 C6 0 5.75 5.75

Document analysis Al Al14 A15 B1 B2 B3 9.5 23.75 33.25
B5 B6 B7 B8

Personalized attention 5.5 0 55

(*)The information in the planning table is for guidance only and does not take into account the heterogeneity of the students.

Methodologies

Methodologies

Description

Mixed Realizacién por parte do alumno dunha proba escrita con preguntas de diferente tipo sobre o temario do curso.

objective/subjective
test

Guest lecture /
keynote speech

Clases tedrico-practicas impartidas pola profesora.

Workbook

Os alumnos deberan realizar determinadas lecturas que se indicaran ao principio do curso.

Critical Breve traballo de analise critica da(s) lectura(s) que se indiquen.

bibliographical
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Document analysis

Document analysis

Document analysis

Mixed
objective/subjective

test

Guest lecture /
keynote speech
Critical

bibliographical
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Andlise de textos orais e escritos en diferentes linguas romanicas que se realizaran na clase coa participacion activa dos

alumnos. Algunha destas actividades sera entregada por escrito.

Esta actividade sera obxecto dunha atencién personalizada por parte da profesora.

Qualification
Al Al4 A15 B1 B2 B3  Valorarase a destreza na identificacién nos textos dos trazos explicados nas clases. 30
B5 B6 B7 B8
B5 B7 B8 C6 Valorarase a correccién e o grao de profundizamento nas respostas, segundo o 40
requirido en cada caso, asi como a correccion linglistica. O caso dos estudantes
Erasmus sera obxecto de consideracion especial, ainda que se esixira igualmente un
minimo de correccion.
A13 A23 A25 A26  Terase en conta a asistencia as clases e a participacion activa nelas. 10
A27 A28 B5 B8
Al14 B3 B5 B7 B8 C6 | Valorarase a anélise completa e a reflexion critica sobre a(s) obra(s) lida(s), asi como 20

a correccion na expresion.

Se durante o curso se programase algin evento cientifico ou cultural que a profesora considerase de interese para o alumnado, a participacion nel

poderia pasar a computar na avaliacién, o que comportaria unha reestruturacioén das porcentaxes sinaladas.

O alumno sera obxecto de avaliacion se realiza ddas actividades avaliables (proba, recension ou analise dunha fonte documental).

Para ser considerado Aprobado na primeira oportunidade, o alumno debera realizar todas as actividades propostas e obter en cada unha delas un

minimo de 5.

Na segunda oportunidade, o alumno debera completar a entrega das actividades non realizadas e acadar a puntuacion requirida; se o caracter da

proba non o permite, debera realizar outra actividade similar que sera indicada pola profesora.

O sistema de avaliacion sera obxecto de adaptacion para os alumnos con dispensa académica. En virtude da diversidade de situacions posibles, no

seu momento, de darse o caso, indicarase o sentido desta adaptacion, de modo que aquelas sesiéns, probas etc. nas que non poidan participar

sexan compensadas con outras.

- Camprubi, M. (1999). Questions de linguistique romane contrastive: espagnol, catalan, frangais. Toulouse: Presses
Universitaires du Mirail

- Elcock, W. D. (1960). The Romance Languages. New York: Macmillan

- Fradejas Rueda, J. M. (2010). Lenguas romanicas. Madrid: Arco Libros

- Gargallo, J. E. (1994). Les llenglies romaniques. Barcelona: Empuries

- Holtus, G., M. Metzeltin &amp; Chr. Schmidt (eds.) (1986 ss.). Lexikon der Romanistischen Linguistik. Tubingen:
Niemeyer

- Posner, R. (1998). Las lenguas romances. Madrid: Catedra

- Tagliavini, C. (1973). Origenes de las lenguas neolatinas. México: Fondo de Cultura Econdémica

- Teyssier, P. (2004). Comprendre les langues romanes. Du francais a I'espagnol, au portugais, a l'italien et au
roumain. Méthode d'intercompréhension. Paris: Chandeigne

- Wartburg. W. von (1979). La fragmentacién linglistica de la Romaniai. Madrid: Gredos

- Wright, R. (1989). Latin tardio y romance temprano. Madrid: Gredos

Irase proporcionando paulatinamente, xunto cos recursos en lifia.
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Subjects that it is recommended to have taken before

Subjects that are recommended to be taken simultaneously

Subjects that continue the syllabus

Other comments

(*)The teaching guide is the document in which the URV publishes the information about all its courses. It is a public document and cannot

be modified. Only in exceptional cases can it be revised by the competent agent or duly revised so that it is in line with current legislation.
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